
Winter im PillerseeTal
Winter in the PillerseeTal
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ABSTAND HALTEN. GESUND BLEIBEN.
ZUSAMMEN GEGEN CORONA

Bitte beachten Sie die aktuell geltenden Corona-Maßnahmen (auch bzgl. Bergbahnen, Veranstaltungen, etc)!
Please note the currently valid Corona measures (also regarding to skiing areas, events, etc.)!

Regelmäßig Hände waschen 
bzw. desinfi zieren

Wash your hands regularly and 
clean them with a disinfectant.

Abstand halten

Maintain social distancing!

Maskenpfl icht in 
ausgewählten Bereichen

Use of face mask in 
certain areas.

In Armbeuge niesen

Practice respiratory hygiene!

Vermeiden Sie Hände-
schütteln und Umarmungen

No handshakes and no hugs! 

Bei Anzeichen von Fieber, Husten und 
Atembeschwerden wählen Sie 1450 
(Corona-Hotline) und vermeiden Sie 
Kontakt zu anderen Personen.

In case of signs of fever, cough and bre-
athing diffi culties, contact 1450 (Corona 
Hotline - in German only) and avoid contact 
with other people.

1450

Menschenansammlungen 
meiden

Avoid large gatherings of people!

Bitte beachten Sie die aktuell geltenden Corona-Maßnahmen (auch bzgl. Bergbahnen, Veranstaltungen, etc)!

www.pillerseetal.at/corona

Skiing
Skifahren
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Blaue Pisten
Blue slopes 140 km

Rote Pisten
Red slopes 112 km

Schwarze Pisten
Black slopes 18 km

Bergbahnen Fieberbrunn
Lindau 17 | 6391 Fieberbrunn
+43 5354 563330 | www.saalbach.com

SKICIRCUS SAALBACH HINTERGLEMM LEOGANG FIEBERBRUNN

Skihütten
Mountain huts60Höchster Punkt2.096 m Highest point

Timoks 
Alpine Coaster

Längste Abfahrt
Longest run

7,5 km
Abfahrtskilometer
Kilometres of slopes270 km
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HOCHFILZENHOCHFILZEN

ST. JAKOB I.H.ST. JAKOB I.H.

ST. ULRICH A.P.ST. ULRICH A.P.

Pletzi-Kinderpark

Blaue Pisten
Blue slopes 10 km

Rote Pisten
Red slopes 9 km

Schwarze Pisten
Black slopes 3 km

Skihütten
Mountain huts5Höchster Punkt1.456 m Highest point

Jakobskreuz
Weltweit größtes

begehbares Gipfelkreuz Längste Abfahrt
Longest run

4,5 km
Abfahrtskilometer
Kilometres of slopes22 km

Die Buchensteinwand - Bergbahn Pillersee
Buchenstein 13 | 6393 St. Ulrich am Pillersee
+43 5354 77077 | www.bergbahn-pillersee.com

DIE BUCHENSTEINWAND - BERGBAHN PILLERSEE
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SPEICHERSEE

SPEICHERSEE

MÖSERALM

KAMMERKÖRALM

SCHWARZLOFERALM

SEEGATTERL

SKIWEG

MAUTSTRASSE

WAIDRING

RESTAURANT & GASTHÖFE

KASSA

SERVICESTATION

PANORAMAKAMERA

SNOWPARK & FUNLINE

WIFI-HOTSPOT

FAMILIENPISTE

LANGLAUFLOIPE

WINTERWANDERN

GONDELBAHN SESSELLIFT SCHLEPPLIFT

PISTENRETTUNG
0043 (0)5353 5330 – 55

MITTELLEICHT SCHWER SKIROUTE STEINPLATTESNOWPARK WINKLMOOSALM

BÄRECK

MÖSERALM GRENZSTADL

ALMSTÜBERL

GH WINKLMOOS

SONNEN-ALM

SEEGATTERL-ALM 

STALLENALM

SCHINDLDORF 

SNOWPARK & FUNLINE

AUSSICHTSPLATTFORM

KAMMERKÖR

PANORAMATENNE

RUHPOLDING REIT IM WINKL

WATZMANN
2.713 m

HOCHEISSPITZE
2.523 m

GROSSER HUNDSTOD
2.593 m

STEINPLATTE
1.860 m

GROSSGLOCKNER
3.798 m

L O F E R E R S T E I N B E R G E

MITTERHORN
2.511 m

GROSSVENEDIGER
3.662 m

REICHENSPITZE
3.303 m
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Blaue Pisten
Blue slopes 20 km

Rote Pisten
Red slopes 20 km

Schwarze Pisten
Black slopes 2 km

Skihütten
Mountain huts9

Höchster Punkt1.860 m Highest point

Snowpark
Steinplatte Längste Abfahrt

Longest run

8,0 km
Abfahrtskilometer
Kilometres of slopes42 km

Bergbahnen Steinplatte Waidring
Alpegg 10 | 6384 Waidring
+43 5353 5330 | www.steinplatte.tirol

STEINPLATTE WAIDRING



Das PillerseeTal bietet mit seinen drei Top Skigebieten und seiner Schneesicherheit die perfekten Grundlagen für Ihren Ski-
urlaub. Herzlich willkommen in den Kitzbüheler Alpen! | PillerseeTal with its three top ski areas and guaranteed snow provides 
the perfect foundation for your skiing holidays. Welcome to the Kitzbühel Alps!

Mehr Infos
| More infos

Skifahren in der schneereichsten Regions Tirols | Skiing in the snowiest region of Tirol

Drei Top Skigebiete mit Schneesicherheit | Three top ski areas with snow guarantee 

Täglich frisch präparierte Pisten | Freshly groomed pistes daily

Abfahrten für Anfänger, Familien und sportliche Vielfahrer | Downhill runs for beginners, families and sporty frequent skiers

Skihütten mit Bedienung | Ski huts with service

Kostenloser Skibus | Ski bus for free

Snowparks  

Freeriden - Tiefschneefahren: unzählige Freeridemöglichkeiten mit oder ohne Guide 
| Freeriding - deep snow skiing: countless freeride possibilities with or without a guide

•
•
•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know

Cross-country skiing

Langlaufen
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Ca. 100 km Loipennetz | About 100 km trail network

Klassisch und Skating | Classic and skating

Schneesicher - schneereichste Region Tirols | Snowiest region of Tirol

Auf den Spuren des Biathlon-Weltmeisters Dominik Landertinger 
| In the tracks of biathlon world champion Dominik Landertinger

Täglich frisch präparierte Loipen | Freshly groomed pistes daily

Kostenloser Skibus für Langläufer | Free ski bus for cross-country skiers

Beleuchtete Nachtloipen | Floodlit night-time trails

Leichte Planung mit der interaktiven Karte | Easy planning of tours with the interactive map
maps.pillerseetal.at

Das perfekt präparierte Loipennetz führt quer durch das Tal und kann auf einigen auserwählten Loipen auch abends genutzt 
werden. Egal ob Klassisch- oder Skatingstil, Anfänger oder Profi , bei uns kommt jeder Langläufer auf seine Kosten.
| The perfectly groomed trail network leads straight through the valley and can also be used in the evening on some selected 
trails. No matter if classic or skating style, beginner or pro, here all cross-country skiers will get their money’s worth.

Mehr Infos
| More infos

•
•
•
•

•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know

Family holidays

Familienurlaub
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Skifahren auf breiten Familienpisten, Funslopes oder Wellenbahnen
| Skiing on wide family pists, funslopes or snowtrails

Lamatrekking - geführte Wanderung mit Lamas 
| Llama trekking - guided winter hike with llamas

Rodeln, Eislaufen und Bogenschießen | Sledging, ice skating and archery

Timoks Alpine Coaster | Timoks Alpine Coaster

Biathlon WM Pfad | Biathlon WC trail 

Triassic Park: Kinderprogramm, Tropfsteinhöhle, Winterwanderweg und Mama & Baby - Lounge
| Triassic Park: children‘s programme, stalactite cave, winter hiking trail and Mama & Baby - Lounge

Indoor Spiel- und Kletterhalle | Indoor amusement arcade and climbing hall

Mit dem Lama die verschneite Winterlandschaft entdecken, sich mit Mama und Papa eine Schneeballschlacht liefern oder doch 
lieber ein gemeinsamer Skitag auf der Piste? Erleben Sie einen rundum bunten Familienurlaub im PillerseeTal.
| With the llama discover the snowy winter scenery, pick a snowball fi ght with mum and dad or maybe rather a day’s skiing 
together on the piste? Sample all the options on a family holiday in PillerseeTal.

Mehr Infos
| More infos

©
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GUT ZU WISSEN | Good to know

Winter hiking

Winterwandern
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Ca. 100 km täglich frisch präparierte Winterwanderwege | About 100 km of winter hiking trails (freshly groomed daily)

Einkehrmöglichkeiten in gemütlichen Hütten und Gaststätten | Refreshments in cosy huts and restaurants

Leichte Planung mit der interaktiven Karte: maps.pillerseetal.at | Easy planning of tours with the interactive map

Geführte Schneeschuh- und Winterwanderungen | Guided snowshoe and winter hiking tours 

Geführte Fackelwanderungen | Guided torchlight hike

Lamatrekking - geführte Wanderung mit Lamas | Llama trekking - guided winter hike with llamas

Winterwandern in der schneereichsten Regions Tirols | Winter hiking in the snowiest region of Tirol

Kostenlose Nutzung der Busse und Nahverkehrszüge in den Kitzbüheler Alpen mit gültiger Gästekarte
| Free use of the busses and local trains in the Kitzbühel Alps with valid guest card

Auf den ca. 100 km bestens präparierten Winterwanderwegen im PillerseeTal lässt sich das Tal bequem erkunden. Genießen 
Sie eine Wanderung durch die tief verschneite Winterlandschaft. | You can easily explore the PillerseeTal on the approx. 100 km 
of well-prepared winter hiking trails. Enjoy a hike through the deep snow-covered winter landscape. 

Mehr Infos
| More infos

•
•
•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know

Off-piste

Abseits der Piste
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4 Rodelbahnen inkl. Verleih | 4 toboggan runs incl. rentals

Eislaufen | Ice skating

Eisstock schießen | Ice stock curling

Pferdeschlittenfahrten | Horse-drawn sleigh tours

Skitouren | Ski touring

Und vieles mehr | And many more

Verbringen Sie unvergessliche Stunden bei einem Winterurlaub im PillerseeTal. Die tief verschneite Winterlandschaft lädt zu 
zahlreichen Aktivitäten ein, auch abseits der Piste. Rein in die warme Winterkleidung und raus in die Natur! 
| Spend unforgettable moments on a winter holiday in PillerseeTal. The snowy winter scenery in PillerseeTal beckons to enjoy 
numerous activities, also away from the piste. Slip on the warm winter clothes and head into nature!

©
 defrancesco

Mehr Infos
| More infos

•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know

Excursion destinations

Ausflugsziele
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Jakobskreuz - das größte begehbare Gipfelkreuz der Welt 
| Jakobskreuz - the largest accessible summit cross in the world

Glockendorf Tirol  | Glockendorf Tirol

Tropfsteinhöhle und Aussichtsplattform | Stalactite cave and viewing platform

Biathlon WM Pfad | Biathlon WC trail

Indoor Spiel- und Kletterhalle | Indoor amusement arcade and climbing hall

Totes Meer Salzgrotte | Dead Sea Salt Cave

Wellness und Bäder | Wellness and pools 

Und vieles mehr | And many more

Vom weltgrößten Gipfelkreuz über das Glockendorf Tirol bis hin zur Indoor Spielhalle - in und rund um das PillerseeTal gibt es 
einiges zu entdecken. | From the world‘s largest summit cross to the Glockendorf Tirol and the indoor amusement arcade - 
there‘s plenty to discover in and around the PillerseeTal.

Mehr Infos
| More infos

•

•
•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know

Events

Veranstaltungen



Dezember | December

• BMW IBU Weltcup Biathlon | BMW IBU world cup biathlon  

• Adventveranstaltungen und Christkindldorf am See | Advent events and Magical Advent at lake Pillersee

• FIS Continental Cup Langlauf | FIS Continental Cup Cross-country skiing

Jänner | January

• Schlittenhunderennen  | Sled dog races 

März | March

• Freeride World Tour

• Volksbiathlon | Fun biathlon

• White Pearl Mountain Days

Wöchentliche Veranstaltungen | Weekly events

• Gästebiathlon und Skishows | Guest biathlon  • Skitourenabende | Ski tour in the evening

• Fackelwanderungen | Rugged torch hikes   • Skishows | Skiing performances

• Geführte Schneeschuh- und Winterwanderungen  • Lama Trekking | Llama adventures
    | Guided snowshoe and winter hikes 

• Und vieles mehr | And many more

Mehr Infos
| More infos
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 Alle Veranstaltungen werden gemäß den aktuellen 
COVID-19 Bestimmungen und Verordnungen durch-
geführt. Die Sicherheit unserer Besucher hat oberste Priorität.

Wir bitten um Verständnis, sollte es aufgrund von aktuellen Erlässen zu 
kurzfristigen Änderungen bzw. Absagen von Veranstaltungen kommen.

All events are adapted to the current COVID-19 regulations 
and ordinances. 
The safety of our visitors has top priority.

We apologise for any inconvenience should there be changes 
or cancellations of events at short notice due to current decrees.



Tourismusverband PillerseeTal/Kitzbüheler Alpen
Dorfplatz 1| 6391 Fieberbrunn | Österreich
Tel. +43.5354.56304 | info@pillerseetal.at www.pillerseetal.at

Gästekarte = Fahrkarte | Guest card = bus and train ticket
Ihre gültige Gästekarte ist Ihre Eintrittskarte zur kostenlosen Benutzung der Busse und Nahverkehrszüge in den Kitzbüheler Alpen
| Your valid guest card is your ticket for free use of the buses as well as the local trains in the Kitzbühel Alps. 

www.pillerseetal.at/mobilitaet
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Jakobskreuz - das größte begehbare Gipfelkreuz der Welt | The largest accessible summit cross in the world

Erlebnispark Familienland | Familienland adventure park

Glockendorf Tirol 

Bergerlebniswelten | Mountain experience worlds

Indoor Spiel- und Kletterhalle | Indoor amusement arcade and climbing hall

Totes Meer Salzgrotte | Dead Sea Salt Cave

Schwimmbäder & Badeseen | Swimming pools & lakes

Und vieles mehr | And many more

Vom weltgrößten Gipfelkreuz über das Glockendorf Tirol bis hin zum Erlebnispark Familienland - in und rund um das PillerseeTal 
gibt es einiges zu entdecken. | From the world‘s largest summit cross to the Glockendorf Tirol and the Familienland adven-
ture park - there‘s plenty to discover in and around the PillerseeTal.

Mehr Infos
| More infos

•
•
•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know



Ausfl ugsziele
Excursion destinations

©
 Andreas Langreiter

Mehr Infos
| More infos

EVENT HIGHLIGHTS

Mai | May

• Cordial Cup       

• Bergsommeropening | Mountain summer opening

Juni | June

• Stoabergmarsch  | Stoaberg hike   

• ROCKdays - Kletterfestival | Climbing festival

August | August

• KAT100 Miles - Österreichs längster Ultra Trail 
   | KAT100 - Austria's longest Ultra Trail

September | September

• Geschmückte Almabtriebe | Decorated Alpine Cattle Drives

Wöchentliche Veranstaltungen | Weekly events

•Musik am Berg | Music on the mountain  •Seeleuchten

•Sommerkonzerte | Summer concerts   •Markttage | Market days

•Spiele- & Erlebnisnacht | Play & Adventure Night •Fieberbrunner Bummelnacht

•Timoks Langer Freitag |Timok‘s Long Friday  •Und viele mehr | And many more

Alle Veranstaltungen wer-
den gemäß den aktuellen 
COVID-19 Bestimmungen 
und Verordnungen durch-
geführt. 
Die Sicherheit unserer Be-
sucher hat oberste Priorität.

Wir bitten um Verständnis, 
sollte es aufgrund von aktu-
ellen Erlässen zu kurzfristigen 
Änderungen bzw. Absagen 
von Veranstaltungen kommen.

| All events are adapted to 
the current COVID-19 re-
gulations and ordinances. 
The safety of our visitors 
has top priority.

We apologise for any in-
convenience should there 
be changes or cancellations 
of events at short notice due 
to current decrees.



Veranstaltungen
Events

© Dan

ny
 B

ult
he

Badeseen und Bäder | Bathing lakes and pools

Stand Up Paddling & Escape Room

Lamatrekking - geführte Wanderung mit Lamas 
| Llama trekking - guided hike with llamas

Biathlon WM-Pfad | Biathlon WC-trail

Laufen, Walken und Trail-Running | Running, walking and trail-running

Bogenschießen und Reiten | Archery and horseriding

Hochseilgarten | High-rope course

Mountaincart Bahn | Mountaincart track

Und vieles mehr | And many more

Mehr Infos
| More infos

Die traumhafte Bergwelt lädt zu zahlreichen Aktivitäten ein, auch abseits vom Wandern und Radfahren. Rein in die Sommer-
kleidung und raus in die Natur! | The fabulous alpine world beckons to enjoy numerous activities, also away from hiking and 
cycling. Slip on the summerwear and head into nature!

•
•
•

•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know



Weitere Aktivitäten
Further activities

©
 Daniel Gollner Mehr Infos

| More infos

Das PillerseeTal auf zwei Rädern erkunden: Von Talradwegen mit wenig Höhenmetern, über anspruchsvolle Mountainbike-Touren bis 
hin zu einzigartigen Trailerlebnissen in Österreichs größter Bikeregion Saalbach Hinterglemm Leogang Fieberbrunn. 
| Explore the PillerseeTal on two wheels: from valley cycle paths with little difference in altitude, to demanding mountain bike tours and 
unique trail experiences in Austria‘s largest biking region Saalbach Hinterglemm Leogang Fieberbrunn. 

Vielseitiges Routennetz auf über 400 Kilometern | Varied route network on more than 400 km

Bergbahnen mit Biketransport  | Cable cars with bike transport

70 km Trails & Lines im Bikecircus Saalbach Hinterglemm Leogang Fieberbrunn 
| 70 km Trails & Lines in the Bikecircus Saalbach Hinterglemm Leogang Fieberbrunn

Täglich geführte (E-)Biketouren (Tipp: Gourmet E-Bike Tour!) | Daily guided (e-)bike tours (tip: Gourmet E-Bike Tour!)

KAT-Bike - der Weit-Biker-Weg über die Kitzbüheler Alpen | the long-distance biker-trail across the Kitzbühel Alps

Interaktive Bikekarte (maps.pillerseetal.at) | Interactive bike map

Radverleihe und Sportgeschäfte | Bicycle rentals and sports shops

E-Bike Ladestationen am Berg und im Tal | E-Bike charging stations on the mountains and in the valley

Zertifi zierte Radhotels und Unterkünfte | Certifi ed biking hotels and accommodation

•
•
•

•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know



Radfahren & Biken
Cycling & biking

©
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GUT ZU WISSEN | Good to know

Mehr Infos
| More infos

Über 400 km an Wanderrouten und Spazierwegen durchqueren das Gebiet und bieten sowohl für gemütliche Wanderer als 
auch für ambitionierte Gipfelstürmer die passende Wanderung an. | More than 400 km of hiking routes and footpaths cut across 
the region and offer suitable hikes both for leisurely hikers as well as for ambitious summiteers. 

Über 400 Kilometern Wanderrouten und Spazierwege | More than 400 km hiking routes and footpaths

Drei Sommerbergbahnen  | Three summer mountain lifts

Geführte Wander-/Berg-/Klettersteigtouren | Guided hiking-/mountain-/via ferrata tours

KAT Walk - der Weitwanderweg durch die Kitzbüheler Alpen 
| KAT Walk - the long-distance hiking trail through the Kitzbühel Alps

WaiWi - die Mehrtagestour durch das PillerseeTal  | WaiWi - the multi-day tour through the PillerseeTal

Zertifi zierte Wanderhotels und Unterkünfte | Certifi ed hiking hotels and accommodation

Digitales und gedrucktes Kartenmaterial | Digital and printed maps

•
•
•
•

•
•
•



Wandern
Hiking

©
 Daniel Gollner

Das Geheimnis des Steinbergkönigs - das interaktive Familienabenteuer in den Kitzbüheler Alpen 
| The Steinbergking‘s mystery - the interactive adventure game for families in the Kitzbühel Alps

Spannende Erlebniswelten am Berg | Exciting adventure worlds on the mountain

Abwechslungsreiche Ausfl ugsziele  | Diverse excursion destinations

Kinder- und Familienprogramm | Diverse children‘s and family programme

Actionreiches Jugendprogramm | Action-packed youth programme

Zertifi zierte Familienhotels und Unterkünfte | Certifi ed family hotels and accommodation

Wanderwege für Familien (auch mit Kinderwägen) | Hiking trails for families (suitable for strollers)

Mehr Infos
| More infos

Vom interaktiven Familienabenteuer „Das Geheimnis des Steinbergkönigs“, über tolle Bergerlebniswelten bis hin zu abwechs-
lungsreichen Wanderungen für Kinder lässt das PillerseeTal in Sachen Familienurlaub keine Wünsche offen. 
| From the interactive family adventure „The Steinbergking‘s mystery“, to great mountain adventure worlds and varied hikes for 
children, the PillerseeTal leaves nothing to be desired in terms of family holidays.

•

•
•
•
•
•
•

GUT ZU WISSEN | Good to know



Familienurlaub
Family holidays
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Die Buchensteinwand - Bergbahn Pillersee
Buchenstein 13 | 6393 St. Ulrich am Pillersee
+43 5354 77077 | www.bergbahn-pillersee.com

Die Buchensteinwand - Bergbahn Pillersee

Jakobskreuz
Weltweit größtes

begehbares Gipfelkreuz
| the largest accessible 

summit cross in the world

1.456 m
Höchster Punkt
Highest point

1x Vierer-Sessellift | 1x four-seater chairlift

Wandern und Spazieren am Aussichtsberg 
| Hiking and walking on the panoramic mountain

Biken (Biketransport) | Biking (bike transport) 

Panorama - Blumenlehrpfad | Panorama - flower nature trail

Gemütliche Hütten/Berggasthöfe mit Bedienung 
| Cosy huts / mountain inns with service

•
•

•
•
•

Fotos ©
 Stefan Thaler | Petra Astner | Sven Becker_theBackpacker.de



Bergbahnen Steinplatte
Alpegg 10 | 6384 Waidring
+43 5353 5330 | www.steinplatte.tirol

Bergbahnen Steinplatte

Triassic Park
Eintauchen in die Urzeit und 

eine Welt der Dinosaurier
| Diving into the primeval times and 

the world of dinosaurs

1.869 m
Höchster Punkt
Highest point

1x Gondelbahn | 1x cable car

Wandern am Hochplateau | Hiking on the high plateau

Klettersteige (A-D), Klettergärten, Sportklettern, Mehrseillängen 
| Via ferrata (A-D), climbing gardens, sport climbing, multi-rope climbing

Biken (Biketransport) | Biking (bike transport)

Aussichtsplattform und Triassic Trail | Viewing platform and Triassic Trail

Gemütliche Hütten/Berggasthöfe mit Bedienung 
| Cosy huts/mountain inns with service

•
•
•
•
•
•
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Bergbahnen Fieberbrunn
Lindau 17 | 6391 Fieberbrunn
+43 5354 563330 | www.saalbach.com

Bergbahnen Fieberbrunn

Timoks
Wilde Welt

Spielerisch die Bergwelt entdecken

| Timok's Wild World: 
Explore the mountains through play

2.118 m
Höchster Punkt
Highest point

2x Gondelbahn |2x cable car

Klettersteige (A-D) am Alleskönnerberg
| Via ferrata (A-D) at the mount-all-round

Biken (Biketransport) in Österreichs größter Bikeregion  
| Biking (bike transport) in Austria‘s largest biking region

Museum goes wild - digitaler Rundwanderweg  
| Museum goes wild - interactive hiking trail

Gemütliche Hütten/Berggasthöfe mit Bedienung 
| Cosy huts / mountain inns with service

•

•
•

•
•
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Blumenweg

Jägersteig

Grutten
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TimoksWWWaldseilga aldseilgarten

TimoksAlpine Coaster

TimoksKletterpark Kletterpark

Timoks Damwildgehege ks Damwildgehege

TimoksWasserspiele

TimoksWackelpudding Wackelpudding Wackelpudding
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Edenhausalm
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Bergbahnen
Mountain lifts
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ABSTAND HALTEN. GESUND BLEIBEN.
ZUSAMMEN GEGEN CORONA

Bitte beachten Sie die aktuell geltenden Corona-Maßnahmen (auch bzgl. Bergbahnen, Veranstaltungen, etc)!
Please note the currently valid Corona measures (also regarding to skiing areas, events, etc.)!

Regelmäßig Hände waschen 
bzw. desinfi zieren

Wash your hands regularly and 
clean them with a disinfectant.

Abstand halten

Maintain social distancing!

Maskenpfl icht in 
ausgewählten Bereichen

Use of face mask in 
certain areas.

In Armbeuge niesen

Practice respiratory hygiene!

Vermeiden Sie Hände-
schütteln und Umarmungen

No handshakes and no hugs! 

Bei Anzeichen von Fieber, Husten und 
Atembeschwerden wählen Sie 1450 
(Corona-Hotline) und vermeiden Sie 
Kontakt zu anderen Personen.

In case of signs of fever, cough and bre-
athing diffi culties, contact 1450 (Corona 
Hotline - in German only) and avoid contact 
with other people.

1450

Menschenansammlungen 
meiden

Avoid large gatherings of people!

Bitte beachten Sie die aktuell geltenden Corona-Maßnahmen (auch bzgl. Bergbahnen, Veranstaltungen, etc)!

www.pillerseetal.at/corona



Sommer im PillerseeTal
Summer in the PillerseeTal
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